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Teaching Linguistics in the English Department of a Teacher Training College: From theory
to efficient pedagogical tools
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March, 2005, the 5™ International symposium in bilingualism (Barcelona)

1) “Contact-Linguistics Perspective on Reversing Language Shift in the immigrant family”
(personal presentation)

2) "The Measurement of Bilingual Proficiency: Methodological Aspects™. Presentation on the
colloquium organized by Helmut Daller

May, 2007. The 6" International symposium in bilingualism (Hamburg)
“Noun morphology in contact varieties". Presentation on the colloquium organized by Prof.
Myers-Scotton
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Kopeliovich, S. (2009). Reversing Language Shift in the immigrant family: A case study of a
Russian-speaking community in Israel. Saarbruken: VDM Verlag Dr. Muller.
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Kopeliovich, Shulamit. 2007. Dilemmas of Russian-Hebrew Bilingualism in the Immigrant
Family. In Epstein, A. and Khanin, Z. (eds.) Every Seventh Israeli: The Jews of the Former
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pp. 117-142.
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